
Позиция по новой коллективной количественной цели  

 

Выражаем признательность Секретариату за проделанную работу и направляем 
позицию для формирования обновленного документа по новой коллективной 
количественной цели (далее – НККЦ).  

В проекте документа не следует пытаться решить слишком много различных 
проблем, особенно тех, которые напрямую не связаны с НККЦ. Большой 
разброс вариантов в проекте документа и многоуровневый подход сами по себе 
могут стать препятствием для достижения консенсуса.  

Мы предлагаем в проекте документа сосредоточиться непосредственно на 
НККЦ. Роль НККЦ заключается в реализации принципов статьи 9 Парижского 
соглашения. При этом НККЦ должна полностью соответствовать Парижскому 
соглашению и положениям Рамочной конвенции Организации Объединенных 
Наций об изменении климата.  

Мы полагаем, что в проекте документа следует избегать перекрестных ссылок 
на статью 2.1c Парижского соглашения. Данную тему о приведении 
финансовых потоков климатической повестке следует рассматривать отдельно, 
и, несмотря на тесную связь этой темы с НККЦ, интерпретация финансовых 
потоков в статье 2.1c отличается от интерпретации финансовых потоков в 
соответствии со статьей 9 Парижского соглашения. НККЦ – это форма 
международной поддержки развивающихся стран со стороны развитых стран, 
которая включает в себя финансовые потоки, в первую очередь гранты и 
льготные займы. Мы подчеркиваем, что финансовые инструменты, 
используемые в рамках НККЦ, не должны создавать тяжелого долгового 
бремени для развивающихся стран. 

Интерпретации финансовых потоков в соответствии со статьей 2.1c 
Парижского соглашения, а также определение климатического 
финансирования, включают в себя множество аспектов, в том числе связанных 
с типами финансовых потоков, включающих частные проекты, что не должно 
являться предметом проекта документа по НККЦ.  

В то же время решения по НККЦ должны в среднесрочной перспективе 
стимулировать направление на климатические проекты финансирования, 
особенно частного. Решения по НККЦ предполагают включение 
количественных и качественных характеристик, которые демонстрируют как 
амбициозность, так и реалистичность намерений стран по достижению 
климатических целей в соответствии с Парижским соглашением.  

Придерживаемся позиции, что НККЦ должен быть простым и конкретным 
показателем, который должен быть не ниже годового целевого показателя в 
предыдущий период (100 миллиардов долларов США). При этом Стороны 



также должны договориться, какие данные будут использоваться для 
количественной оценки НККЦ.  

НККЦ является компромиссным решением, прагматичным и реалистичным 
для всех участвующих Сторон. НККЦ должен быть четким, прозрачным и 
эффективным показателем, полностью соответствующим Парижскому 
соглашению.  

 

С уважением, 

Делегация Российской Федерации   


